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AHoTaujia. CtaTTa npucBsiyeHa BUBYEHHIO abpeBiaTyp AiNOBOrO AMUCKYpCYy Y
CTPYKTYpi npodeciiHOi MOBIEHHEBOI 0OCOOMCTOCTI 6i3HeCMeHa. Y cTarTi
poO3rNAfalTbca 0CO6MMBOCTEN abpeBiaTyp Ha KOXHOMY PiBHi CTPYKTypy
npodeciiiHoi MOBNEHHEBOI 0COOMCTOCTI Gi3HECMeHa. ABTOPOM PO3po6/eHo Ta
NPeACTaBNeHO  CTPYKTYPHO-MOPGDONOriyHYy Ta CeMaHTU4Hy Knacuoikauito
abpesiaTyp [AinOBOro AMCKYpPCY, ONUCaHO KMKOYOBI (periMu KOHLEeNnTyanbHO!
KapTUHW CBIiTy NpOQECiiAHOI MOBNEHHEBOI 0COBUCTOCTI 6i3HeCMeHa, Lo
Bep6anisyloTbCA  3a  [JOMOMOrOW  abpeBiaTypHUX  OAMHUUB.  TaKOX
NPOLEMOHCTPOBAHO MNparManiHrBiCTUYHI 0COBAMBOCTI abpesiaTyp AinoBoro

AMCKYpCY.

KnioyoBi cnoBa: abpesiaTtypy; 6i3Hec-aucKypc; 6i3Hec; npodeciiiHa MOBNEHHEBa
0CO6MCTICTb 6i3HECMEHa; KapTIUHa CBITY; CTpaTeril.

Abstract. The article is devoted to studying abbreviations of business discourse
in the structure of the professional speech personality of a businessman. The
article deals with the features of abbreviations at each level of the structure of
the professional speech personality of a businessman. The author has developed
and presented the structural, morphological and semantic classification of
business discourse abbreviations and described the critical frames of the
conceptual picture of the world of the professional speech personality of a
businessman, which is verbalized with the help of abbreviated units. The
pragmalinguistic features of business discourse abbreviations are also
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demonstrated.

BCTYN

B enoxy po3BHHEHHX PHUHKOBHUX BiIHOCMH Ta
MPUBATHOrO MiANPUEMHMIITBA TMOIIMPEHHS Ta
BIUIUB Gi3HeCy [0CArJI0 KOJIOCAJbHHUX MacIITa-
0iB Ta BUHILLJIO Jja/IeKo 3a MeKi 6i3Hec-CITiJIbHOT.
[llogHsa MibHOHM JIIOJIeH, sIKi He € Gi3HecMeHa-
MU i He MalOThb BiJIHOILLIEHHS 0 Li€l chepu ais-
JIHOCTI, 3 METOK 3a/10BOJIEHHS CBOIX »XUTTEBO
HeOoOXiJHUX MOTped 3MylleHi TaK YW iHakKIle
CTUKaTHCA 3 Oi3HECOM Ta B3aEMO/IATH 3 HUM. fIK
i 6yab-sika npodeciiiHa chepa AisIbHOCTI, 6i3HEC
Ma€ CBOl BJIaCHI HeNOBTOpPHI L1, 3aBJaHHA,
TpaJullii, HiHHOCTI Ta MOTUBH [1, c. 211]. He Bu-
KJIMKA€ CyMHIBIB, 1110 [/14 YCOILIHOI B3aEMOZII Ta
MiABUILEHHA AKOCTI KOMYHIiKaLii CycnijibcTBa 3
6i3HecoM HeOoOXiZJHO 3HATH, PO3YMITH Ta Bpaxo-
BYBaTH BCIo crieniiky npodeciiiHoi AisabpHOCTI
bOr0 coljasbHOrO iHCTUTYTYy. CaMe Hel ¢akT

Section “Languages”

Keywords: abbreviations; business discourse; business; businessman's
professional speech personality; world view; strategies.

MOACHIOE 3POCTAHHA JOCHAIHULBKOTO IHTepecy
/10 BUBYEHHA [IJIOBOrO JYCKYpPCY Ta MOro OKpe-
MHUX OJMUHUIIb, MOJIEJIOBAaHHS podeciiHoi MOB-
JIEHHEBOI 0COOUCTOCTI Gi3HECMeHa, aHasli3y Mo-
BJIEHHEBOTO BTIiJIEHHS IIi€El 0COBGUCTOCTI B pea-
JIbHIM KOMyHIKaljl.

JlocnipkeHHsT MPUCBsSiUeHe BHUBYEHHIO abpeBia-
Typ AIJIOBOTO JUCKYPCY, L0 3 BUCOKOX 4acTo-
TOI0 BXMUBAKTBLCA Yy PI3HUX KaHpax [JAiJIOBOrO

JIUCKYPCY.

PE3YJIbTATU AOCNIAKEHHA

JlocnigpkeHHa 1MOPIYHUX 3BITIB  JAUPEKTOpPiB
KOMIIaHiH, IK OKpeMOro »aHpy JiJIOBOTO JUCKY-
pCy, JO3BOJIWJIO JAINTH BUCHOBKY PO Te, 110 a0-
peBiaTypy He € OJAMHUYHMM ab0 BUIAJKOBUM
ABUILEM JIIOBOrO JUCKypcy. HaBnaku, 6i3Hec-
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MEeHHU 0X04e BJAITbCA [0 abpeBiaTyp, K CIIOCO-
Oy NnepeTBOpPEHHA IPOMI3JKUX | HE3PYYHUX OIH-
CiB, BOHM JIETKO 3allaM sITOBYIOTbCA Ta € He3a-
MiHHUM 3ac000M 36epeKeHHs Ta EKOHOMIl yacy,
Hanpukiag: [FRS - International Financial
Reporting Standards; LTSA - Long Term Service
Agreement.

He MeHI BakK/IMBOIO OCOOJIMBICTIO BXKMBaHHS
abpeBiaTyp y TeKCTaX piuyHHUX 3BiTiB HAKUOIBLINX
CBiITOBMX KOMIIaHiM, HA HaAIl IOIJISJ, € MOMKJIU-
BiCTb YMOBHOI'O MOy abpeBiaTyp [AiJIOBOroO
JUCKYpPCY Ha 2 TUIU:

1) yniBepca/ibHi, TOGTO 3araJbHONPUUHATI A4
BCiX KOMIIAHill He3aJIeXXHO BiA, poAy AisiibHOCTI
(plc - public limited company; AGM - annual
general meeting);

2) pYBaTHI, TOOTO BJIACTHUBI JIHIlIEe NTEBHIH raay-
3i, AKi, Y CBOIO 4epry, NOAIIATLCA Ha IIPOMHUC-
JIOBi abpeBiaTypu Ta oKasioHaJibHi. /[0 mpoMuc-
JIOBUX HaJjlexkaTb abpeBiaTypu, L0 iCHYIOTb B
paMKax IeBHUX Trajy3edl NpPOMMCIOBOCTI abo
Ha/laHHSA TNOCJAYT 1 He 3al03WYyHTbhCA OJHIEI0
rajyssio 3 iHuoi, B custy npodeciiiHoi cnequdiku
(HEETE - Highly Energy Efficient Engine, AEC -
Aero Engine Controls), a oka3ioHa/nbHi abpeBia-
TYpPH, XapaKTepPU3YITbC TUM, L0 BOHU OYyJIH
CTBOpEHI | BUKOPUCTOBYIOTLCA JIUILIE Y MeXax IX
koMnadii-tBopuss (BR 725, PWRZ Power
Systems).

AGpeBiaTypu - MOBJIEHHEBI yHiBepcaJil; X HO-
MiHaTMBHa QYHKILis 3pOCTa€, OCKIJIbKM BOHHU
JIal0Th HOBi Ha3BW J100pe BiJOMHUM MOHATTAM i
npeaMeTaM. AOpeBiaTypy CHiBBiJHOCATbCA 3i
CJIOBaMy, ajle BOHY He € PIBHO3HAYHUMH, X04a Y
HUX € CHiJIbHI pucy. CeMaHTUYHA CTPYKTypa ab-
peBiaTyp cxoxa 3i cnenupiYyHUMH KOHOTALIiSIMHU.
KOoHTEeKCTHUM piBeHb BHBYEHHSI PO3KPHUBAE
«IIPUXOBaHy» CEMaHTHKY abpesiaTyp [5, c. 137].

Kepyrounce BHUMOraMM aHTPONOLEHTPUYHOIO
MiAX0A4y, B3ATOr'0 3a MEeTO/O0JIOTIYHY OCHOBY Ja-
HOT'O JIOC/i/PKeHHs, abpeBiaTypHi oJUHULI JIiJI0-
BOT'0O JUCKYPCY PO3IJISHYTO Y CYKyIHOCTI 3 0CO-
OJIMBOCTSIMU 6i3HEC-JiSIJIBHOCTI Ta IX TBOPIIEM,
npodeciiHOI0 MOBJIEHHEBOIO OCOOHMCTICTIO 6i3-
HecMeHa.

Y cydacHUX JIIHTBICTUYHUX JOCTiIKEHHSX Oilb-
IIICTh METOJIB MOJIeJI0OBaHHS MOBJIEHHEBOI
OCOOUCTOCTI I'PYHTYIOTBCSA Ha CTPYKTYPI, 3anpo-
noHoBaHii 0. KapaynoBeim [2, c. 36-39], mpo
CKIaJ@aeTbci 3 3 piBHIB:  BepbOaJibHO-
CEMAaHTUYHOIO, Te3aypyCHOI'0 Ta parMaTU4YHO-
ro.

Section “Languages”

Ilepwuii pieeHb npodeciiiHoi MOBJIEHHEBOI 0CO-
ouctocti 6i3HecMeHa - 1le BepbOaJIbHO-
CEMAaHTHUYHUH, L0 XapaKTepU3YETbCA OBOJIO-
JIIHHAM NpoQeciiHOI0 MOBOI, TEPMiHOJIOTIELD,
YKaproHoM, 1110 iCHYIOTb y paMKax cpepu Aisib-
HOCTi 6i3HecMeHa [3, c. 65]. BuB4eHHs AaHOro
piBHA mepefbavyae aHasi3 yCbOro JIEKCUYHOIO
3anacy (abo HeBHOro KJacy OJWHHUIb MOBH)
0COOUCTOCTI Ta SIK BOHA IM OIlepye.

Jpyeull piseHb - Te3aypycHUH - Bifobpakae
npodeciiiHy KapTHHY CBiTy (3HaHHS Mpo npode-
CIMHMU CBIT), 10 JeTepMiHOBaHA crnenudikoro
npodeciiHOl JAig/IBHOCTI Ta aKTyasi3yeTbCs y
MOBJIEHHEBIH Jli/IbHOCTI 0COOMCTOCTI Ta 0C06-
JINBOCTSAX CIIPUMHATTSA MOBH iHIIMX [3, c. 65]. Ha
miJicTaBi 3HaHb PO CBIT GOPMYETHCSI KOHLIENTO-
cdepa, e KJIIY0BUMU KOHLIENITAMU € enterprise,
product, market, finance, 06'eqHaHi 3arajbHUM,
KOpeHeBUM KOHLeNnToM business. KoxeH ese-
MeHT KoHUentochepu npodeciiiHoi MOBIEHHE-
BOI 0COOHMCTOCTI Gi3HECMeHa CK/IaZa€ThCsl Ta Po-
3KpPHUBAETbCA 3a JAOMNOMOrow 6e3sivi ¢ppenmis.
[IpuMipoM, KoHUENT finance MICTUTb y COO6i
dpeliMm money. Y paMKax 1boro GperimMy 4acToT-
Hi abpeBiaTypy, SIK NPaBUJIO, PeNpe3eHTYIOThb
HACTYIIHUM CJIOT - HAUMEHYBaHHS KiJIbKOCTI, Ha-
npukaag: m (million); bps (British Pound
Sterling).

@peiiMm money 6Ge3mnocepeJHbO B3aEMOIOB'sI3a-
HUM i3 ppelimMoM financial operations, ikuii Bep-
6asli3yeTbCsl HACTYIHUMU CKOopodeHHsAMU: ROE -
Return on Equity; TSR — Total Shareholder Return.
Ille ofiHuM dpeiliMOM KOHLENTY finance, 6e3mo-
cepefHbO TMOB'"A3aHUM i3 money, financial
operations, finance regulating documents €
¢bpeitm regulating financial organizations, kvt
Bepbasi3oBaHUM TaKUMHU abpeBiaTypaMH SK:
ECB - European Central Bank; ISDA - Interna-
tional Swap Dealers Association.

Tpemiii, MOTHUBaLiMHUN piBEeHb XapaKTepH3Y-
€TbCS TUM, 1110 Ha IbOMY PiBHi 0COBUCTICTbL BU-
ABJIsIE cebe SIK MOBHOLIIHHUM, CPOPMOBaHUM Cy-
6'eKT Gi3Hec-Ais/IBHOCTI, fIka Mae Habip npode-
CIMHUX YCTaHOBOK, LIIHHOCTEW, MOTHUBIB, LiiJiel Ta
3aB/laHb, a TAKOX MMOBEJIHKOBUX 3pas3KiB, 3yMo-
BJIEHUX OCOOJIMBOCTAMHU il mpodeciiiHoi Aisiib-
HOCTI. [HIIMMU c/10BaMH, MOTHUBAL[iIMHUK PiBEHb
npodeciiiHoi MOBJIEHHEBOI 0COOGUCTOCTI 6Gi3Hec-
MeHa BifjoO6paxka€ ii mparMaTHKOH, IKMH MOpej-
CTaBJICHUM Y MOBJICHHEBOMY BTIJIEHHI 3a J0M0-
MOTOI0 MOBJIEHHEBUX CTpaTerid Ta TaKTHK [3,
c. 66].
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PesysibTaT OC/HIX)KEHHS CBi4aTh, 1O y AiJIO-
BOMYy JAMCKypci abpeBianii miggaroTbca: 1) Ha-
VMeHyBaHHs oOpraHisaui, Bigginie: SFO -
Serious Fraud Office; ECB - European Central
Bank; 2) HalilmeHyBaHHS1 QiHAHCOBUX omepawjiil:
PPI — Payment Protection Insurance; RoE — Return
on Equity; 3) HalMeHyBaHHS T'POLIOBUX BaJOT
Ta KiJIbKOCTI: bps — British Pound Sterling; bn -
billion; 4) HallMeHyBaHHS1 CUPOBWHH, TOTOBOI
npoAykuii Ta ii BiactuBocteit: XWB - Extra Wide
Body; STOVL - Short Takeoff and Vertical Landing.

3i cTpykTypHO-MOpdOJIOTiYHUX MO3UIiH BCi ab-
peBiaTypHi OJWHUL [iJIOBOTO AUCKYPCY KJIaCH-
OGiKyIOTbCS HACTYNIHMM 4YWHOM: iHiljiaJibHI Ta
CKJIaJHi. [XHBOI0 XapaKTepHOI PUCOI0 € Te, 110
BOHMU CKJIA[]al0ThCA 3 IOYATKOBUX OYKB IOHATTS,
sdKe BOHM I[I03HA4alTb, Hanpukaag, AGM -
Annual General Meeting, ATG - Asia Trans Gas.
[HinjianbHI abpeBiaTypu NoAiNATbCS Ha 3 miA-
THUIIU: JIITEpHI, aKpOHiIMY, iHiliaIbHO-CI0BECHI.
3a3Ha4yMMo, 110 JITepHi abpeBiaTypu € HaMIo-
IIMPEHIIIUM MiJITUIIOM cepej iHIKUX abpeBiaTyp
iHinjanbHOrO TUMY, CTaHOBAAYM 6JiM3bKO 70 %.
Jlana ¢opmMa cTaHOBUTBH C06010 abpeBiaTypHi
OJIMHUIIi, [0 CKJIAAAIOTHCS 3 NMOYAaTKOBUX OYKB
ONKCOBOTrO MOHATTS, 1[0 CKOPOUYYETHCS, i BUMO-
BJSIIOTbCA B YCHIM MOBi 3a asdaBiTHUM Ha-
MMeHYBaHHSAM MOYAaTKOBUX OYKB, HaMpPUKJAL:
FRC - Financial Reporting Council; RBB - Retail
and Business Banking. HaiimeHUl nomupeHUM
niaTunoM iHinjaapHUX abpeBiaTyp € aKpoHIMHU
(6ina 40 %). BigMiHHOIO pHCOIO JAHOTO MiATUIY
€ Te, 1[0 abpeBiaTypH CKJIAAATHCA 3 MOYATKO-
BUX OYKB ONHKCOBOrO MNOHATTS NpegMeTa abo
ABUILA, AKi BUMOBJIAIOTBHCA Pa3oM, K IIOBHOL[iH-
He cyoBo, Hampukiaa: CEO - Chief Executive
Officer; STOVL - Short Take Off i Vertical Landing.
HaliMeHIII B’)KMBaHUM ITiITUIIOM iHillia/IbHUX a6-
peBiaTyp y CTpyKTypi npodeciiHOi MOBJIEHHEBOI
0COOHMCTOCTI Gi3HEeCMeHa € iHilliaJIbHO-CJIOBECHI
abpesiaTypu. lel migTun Haniyye auiie 8 % i
XapaKTepU3YETbCA THUM, L0 HOro abpesiaTypu
npejcTaBJieHi TOEAHAHHAM iHilliaJIbHUMU JliTe-
paMU NOHATTH, 110 CKOPOYYEThCH, 1 LIiJI0ro cio-
Ba, Hanpukiaa: BAMS Aircraft - Broad Area
Maritime Surveillance Aircraft; UCLASS Aircraft -
Unmanned Carrier Launched Airborne Surve-
?llance and Strike.

Jpyruii Tun abpeBiaTyp, 1110 BAKOPHUCTOBYIOThCS
y AUIOBOMY AMCKYpPCi, — CKJIaJHi abpeBiaTypH,
4Kl 3yCTpiYaloTbCA Y LIJIOBOMY AUCKYPCI MOPiB-
HSHO 3 iHiljjaIbHUMU abpeBiaTypaMHy HeYacTo, i
HaJliluyyloTb 6ig 2 % Bij 3arajbHOI KiJIbKOCTI
abpesiaTyp. CkyiafHi abpeBiaTypu yTBOPIOIOTh-

Section “Languages”

A LIJISXOM yCiueHHs M04YaTKOBOI, cepeHbOI abo
KIHLIeBOi YaCTUHU OJHOIO0 CJI0Ba. Y TEKCTax L10-
pIYHUX 3BITIB KOMIIaHI BUKOPUCTOBYETLCH JIU-
e OJWH THUI CKJaJHUX abpeBiaTyp-amoKOIY,
i AKUMU NIPUHMHATO PO3YyMITH CKOPOYEeHI Ou-
HULI 3 YCiYeHOI0 KiHIEBOI YaCTUHOIO, HalpU-
ka1aj, app (application); inc (incorporated).

3a3HauuMo, 10 Oy/Ab-iKa MOBJIEHHEBA /[iil 6i3-
HeCMeHa Ma€ OyTH CIpsIMOBaHa Ha JOCATHEHHSA
NOCTaBJEHOI MeTH, OaXKaHOTO KiHIEeBOro pe-
3ysbTaTy. bisHecMeH He Mae POOUTHU CHOHTAaH-
HUX, HeOOyMaHUX Jil, 3a AIKUMHU CTOITb HEBU-
3Ha4YeHUM pesysbTaT. HaBmaky, Bci KOro BYMH-
KH, Yy TOMY YHCJIi i MOBJIEHHEBI, MalOTb OYTHU CKe-
POBaHMMHM Ta CIUVIAHOBAHMMH — MaKTb Bpaxo-
BYIOTbCSl BCi MOXJIMBI 0COOGJIMBOCTI CUTyallii Ta
LJIIXM PO3BUTKY MOJINM, a TaKOX OOUPAETHCA
IeBHA IOCJIiIOBHICTh [il, METOZIB Ta 3acobiB.
[HIIMMU c/ioBaMHM, O6yb-IKUH 6i3HECMEH NOBU-
HeH BUKOPUCTOBYBATH Yy CBOiil npodeciiiHiil Ai-
SAJIbHOCTI NeBHUM Habip MOBJIEHHEBUX CTpaTe-
Til, gKi 3an/JaHOBaHO NPU3BOJAATH [0 6AKaHOT0
KiHLleBOro pe3yJsbTaTy. B pesysbTaTi aHasisy
HaMM OyJIO BUSIBJIEHO TaKi MOBJIEHHEBI cTpare-
rii:

1. Ctpareria cniBpobGITHULITBA, B paMKaX SIKOi
ICHye pfABa MiATUNM: CTpaTerid BHYTPILIHBOL
crniBIpalli Ta cTpaTerid 30BHIIIHBOI criBIpani. Y
MOBJIEHHEBIW peasizalii BHyTpIlIHbOI cTpaTeril
HalyacTilMMU € abpeBiaTypH, 1110 M03HAYAOTh:
HalMeHyBaHHS 110ca/ i 3BaHb, Hanpukiaz: CEO -
Chief Executive Officer; BSc - Bachelour of Science;
HallMeHyBaHHSA BiAJiJ1iB KOMIaHii, HaNpPUKJIaJ;
GR&D - Group Research & Development; GLT -
Group Leading Team; Ha3BMW [JO4ipHiX HiAnpu-
eMCTB, il Ta KoMNaHii-mapTHepiB, Hampu-
ksaz: BAT Polska S. A.; Scandinavian Tobacco S. A.
Jlia peastizanii cTparerii 30BHILIHBOIO CHiBpPO-
OITHULTBA, K [0OKa3y€ NPOBeJleHUH HaMH aHa-
JIi3, BUKOPUCTOBYIOTbCS abpeBiaTypHi Ha3BU
CTOPOHHIX OpraHisaniyd Ta KOMIaHIi{, a TaK0X
Jlep>kaBHUX ycraHoB: [AB - International
Advisory Board; FAA - Federal Aviation Agency.
3a3Ha4yMMOo, 1110, IK PaBUJIO, 1ii OpraHi3ariil € 3a-
raJ/JbHOBU3HAaHUMHU MDKHApOJHHUMU €KCIIepTHHU-
MU CIIJIBHOTAMH, IOKJIMKaHUMH KOHTPOJIIOBATH
BeJleHHS NpodeciiiHOI iSI/IbHOCTI.

B:xuBaHHS 3a3HayeHUX abpeBiaTyp y cTparerii
CHiBpOOITHUITBA 3aKOHOMIPHO, OCKUJIbKH Y pO-
604ili 06CTAHOBIIi IK y MOBJIEHHI, TaK i y TEKCTax
3BITIB, LOTOBOPIB i JAIJIOBUX JIMCTIB MPAKTUYHO
HEMOXJIMBO LIO0pa3y NPOMOBJSATH MOBHI 3adik-
COBaHI HaMMeHyBaHHA LMX ycTaHOB. KpiM Toro,
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JlaHi abpeBiaTypy MiJKPECTIOITh NPUHAIEX-
HiCTb 70 €AWHOI CIJIBHOTH, GJHU3bKICTh BiJHO-
CYH, HEeBUMYVILEHICTb Ta MPOCTOTY 3BE€pPHEHHS.
CniyiKkyBaHHSI BCepeAMHI OZHOrO CIiBTOBAPUCT-
Ba Nepe/ibaya€e TaKoX M0iHGOPMOBAHICThb i KOM-
NeTEeHTHICTb BCiX 4YJIEHiB KOJIEKTUBY B PO60YUX
NUTAHHAX | nepefbavyae BiJICyTHICTb HEOOXiAHO-
CTi MOsICHIOBAaTM Ti 4yM iHWI 3BUYalHI poboui
npoLeAypH, L0 YAaCTO MPOBOAATHLCA, BUKOPHUC-
TOBYIOUYM IX IOBHI ONMCOBI HaWMEeHYBaHHS, 3a-
MICTb IPOCTHX i JIETKUX /Il 3allaM ATOBYBaHHS,
pO3yMiHHs i BiATBOpeHHs abpeBiaTyp.

Y MoBJIeHHEBIN peasizanii cTpaTerii cniBpo6iT-
HULITBA, KPiM BUILIEPO3IJIAHYTUX Irpyn abpesia-
TYPHUX OJMHHULb, BAKOPUCTOBYIOTbCS abpeBia-
TypH, 1[0 NO3HA4YalOThb Pi3HI poboyi mpolecw,
CIO/JIU BigHOCATBCA K GiHAHCOBI, EKOHOMIYHI Ta
BUPOOHHMYI NIpoLeaypH, TaK i HallMeHyBaHHS
BCIJIAKUX JIOKYMEHTIB, 1|0 perjaMeHTYyTh [is-
JIbHICTb KOMIaHil, Hanpukiaaz, IFRS - Interna-
tional Financial Reporting Standards; APRA - An-
nual Performance Related Award.

2. He MeHII aKTya/IbHOIO € CTpaTeris caMOpeK-
JIaMH, HalliJleHa Ha CaMOIIpe3eHTAallil0 BJIaCHUX
nepeBar neBHOro 6i3Hecy Ta NpUBEPHEHHS yBa-
I'M 10 YHIKaJbHOCTI Ta 3HA4YYLOCTI KOMIIAHIl YU
ii ToBapiB. Hai16isib11 XapakTepHUMH abpeBiaTy-
paMy, 1110 6epyTh y4acTb Y MOBJIEHHEBIN peauti-
3awii uiei crpareril €, K NpaBUJI0, HAMMEHYBaH-
HA TOBapiB KOMIIaHii.

3. Ctpareria noMiHyBaHHA Ta MaHiNyJIIOBaHHA
3aCTOCOBYETLCA y IpoLeci KOMyHiKanil 3 KOHKY-
peHTaMu. CyThb ii nosiArae y nparHeHHi npoje-
MOHCTPYBATH Ta M€PEKOHATH YYaCHUKIB Ipolie-
Cy KOMyHiKallii y cBOEMy MillHOMYy $iHaHCOBOMY
CTaHOBHIL, CTabiNbHIA NMPOAYKTHUBHOCTI INpalli,
BiZIMIHHIM AAKOCTI NPOAYKII Ta BUCOKIM KOHKY-
peHTOCIpoMOXKHOCTI. TpaguuiiHui crnocié go-
BECTH CBiH yCHiX i CTablJIbHICTD - 1je NOPiBHAHHSA

CMUCOK BUKOPUCTAHUX DKEPEN / REFERENCES

BUTpAT 1 NpUOYyTKy 3 MolepeSHIMA pOKaMH, Lie
JleTJIbHUM aHaJli3 i IeMOHCTpallisi KOHKpPETHO-
ro pe3y/abTaTy B Ludpax. ¥ 3B'3Ky 3 I[UM, AJs
peasisauii Li€i cTpaTerii HaWOIbLI XapaKTep-
HUM € BXKMBaHHSI abpeBiaTypHUX OAWHUIb, 110
M03HA4YalTh pi3Hi QiHAHCOBI omepallii, HaNmpu-
knag: EPS - Earning Per Share; TSR - Total
Shareholder Return.

BUCHOBKU

Pe3ynbTaTh AOCHIPKEHHA [O3BOJIAOTH CTBEp-
JPKyBaTH , L0 B [IPOLeCi MOBJIEHHEBOI peaJtizaLil
CTpaTerik JiJIoBOro AWCKYpCy abpeBiaTypH, 110
(YHKLIOHYIOTh Y HHX, BiJliIrpalOThb BaKJIUBY
poJib Y [OCATHEHHI 6a)kaHoro pesyJsbTary. ['o-
BOpPSIYM MPO NparMasjiHrBiCTUYHI OCOBJIMBOCTI
abpesiaTyp, O6y/1la BHsBJEHA HACTyMHA 3aKOHO-
MipHicTb: abpeBiaTypHi OAWHHI, L0 BXKHBa-
I0TbCS Npo¢eciiHOI MOBJIEHHEBOK OCOOUCTIC-
TIO Gi3HeCMeHa MalTh HA METi He TIJIbKU MoJie-
TIIMTH TMPOLIEC CIPUUHATTS, 0OPOOKM Ta BiAT-
BOpPEHHA I'POMI3KUX MOHATb | TUM CaMHUM CKO-
POTUTH 4ac i 3yCUJLJIsT KOMYHIKaHTIB, a 1, 3a/1eX-
HO BiJl METH Ta CUTYallil, BINIMHYTU Ha CIiBpO3-
MOBHUKA, NEPEKJIOYUTU HOTr0 yBary 3 MeHUI
3HAYYIIUX MOMEHTIB CIIJIKYBaHHA Ha TOJIOBHI,
niZIKpec/IMTU 0CO6JIMBE CTaBJIEHHS i GJIM3bKICTh
CHIJIKYBaHHS, [10Ka3aTU KOMIIETEHTHICTb Y IeB-
HOMY NHUTAaHHIi, IPUX0OBATH, 3aByayl0BaTU iHOO-
pMaliio BiJy HeIIOCBAYEHUX YU, HAaBIIaKH, IIpYBe-
PHYTH yBary CTOPOHHIX.

[lomanbiie gociaikeHHs abpeBiaTyp, 1[0 BXU-
BalOTbCSI MOBJIEHHEBOIO OCOOMCTICTIO B paMKax
cBO€I npodeciiiHol AisiIBHOCTI, cipusiTiMe 36i-
JIBLIEHHI0 KIJIbKOCTI 3HaHb NMpo NpodeciiHum
CBIT, MOr0 LIIHHOCTI, KyJIbTYpY, TpaAuLil, i TUM
CaMHUM MiZIBUILUTH piBeHb ePeKTUBHOCTI KOMY-
HiKallii cycnijJibCcTBa 3 6i3HEeCOM.
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